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A régi Hungarus szerzok egyik rejtélyes
személye Michae! de Hungaria. Temesvari
Pelbart és Laskai Osvét mellett a XV. szdzad
végén €s a XVI. szézad elején a legismertebb
ir6k kozé tartozott Eurdpaban. Prédikacios
gyljteménye, a Sermones tredecim universales
az 1480 koriilre datalhato elso kiadastol 1519-
ig 31 alkalommal jelent meg, 1499-t6! 4tdol-
gozott, bdvitett, mutatéval ellatott formaban
Evagatorium elnevezés alatt. A reformécié el-
terjedésével parhuzamosan a kdzépkori eredetii
teoldgiai irodalom iranti érdeklodés nagyfoku
csokkenését lehet megfigyelni, ennek egyik je-
le, hogy csaknem széz éven 4t nem jelent meg
Michael de Hungaria munkéja. A XVII. szdzad
elején ugyan két alkalommal kiadtdk még, de
1621 utan végleg talhaladotta valt.

Michael de Hungaria személyével és mitko-
désével a szakirodalom és az 6snyomtatvanyok
bibliografiai a XVIIL. szédzad 6ta foglalkoztak,
de a kiilosnféle publikaciok inkabb csak a za-
vart, a bizonytalansagot ndvelték, semmint a
tisztazast szolgaltadk. Hossza id6n keresztiil ne-
ki tulajdonitottdk a Biga salutist, amelyet az
ujabb szakirodalom mér Laskai Osvat mive-
ként hatdroz meg. Borsa Gedeon 0j kényvében
arra véllalkozott, hogy egyrészt a kiilonféle tu-
doményagak altal felkutatott életrajzi adatokat
rendszerezze, a koztiikk taldlhato tévedéseket,
ellentmondésokat kiszlirje, masrészt szamba
vegye a fennmaradt XV. szdzadi kéziratos ma-
solatokat, illetve a nyomtatott kiadasok példa-

nyainak mikrofilolégiai vizsgélataval tisztdzza
a kiilonboz6 editiok egymashoz valé viszonyat
és sorrendiségét.

A kotet szerkezetileg két részre tagolodik,
tanulmanyra (7-127.) és bibliogréafiara (129~
197.). A tanulmény harom kérdés koré csopor-
tosul. Az elsdben Borsa Gedeon a Michael de
Hungaria életére, rendi hovatartozisara vonat-
kozé adatokat ellenérizve kisérelte meg életit-
jat felvazolni. El kell fogadnunk végkdvetkez-
tetését, miszerint személyének pontos tisztaza-
sa mar valésziniileg nem lehetséges. A Sermo-
nes tredecim universales latin szévegében ta-
lalhat6 anglicizmusok alapjan hosszabb sziget-
orszagi tartozkodast, netan iskolazottsagot gya-
nit, felvetve azt a lehetdséget is, hogy Michael
de Hungaria nem Magyarorszégon szilletett, a
szArmazasara utald megjelolést apjatdl orokolte.
A Sermonesben talélhatd hivatkozasok alapjan
mitkddésének idejére nem zarja ki a XIV. sza-
zadot. Ami rendi hovatartozasat illeti, sok té-
nyezd a domonkosokra utal, de az ellenérveket
is mérlegelve, eldénthetetlennek latszik a kér-
dés.

A tanulméany masodik ¢és harmadik részében
a milvet, annak kéziratait és a nyomtatott ki-
adasokat vizsgalja. Aprolékos elemzéssel tisz-
tazza, hogy Michacl de Hungaria kéziratat at-
dolgoztak, két részt utdlag betoldottak, az ere-
deti 13, azonban hidnyzik. A mésolasok soran
erdsen romlott kézirat keriilt Leuvenben, Jo-
hannes de Westphalia miihelyében sajté ald,
1480 koril.

A tanulmény legterjedelmesebb része a nyom-
tatott kiadasok regisztralasa. 1499-ben Kélnben
jelent6sen Atalakitottdk, az eredeti szoveg elé és
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mogé Gj részek keritltek, cime is valtozott, Eva-
gatorium Benemii lett, a gylijtemény keretében
keriilt a tovabbiakban kinyomtatisra a Sermones.
Az étdolgozott kiadas — és az 1611-es Gjabbé —
sajté ald rendez6i a domonkosok voltak.

A kiadasok valtozatainak gondos elemzésébol
Borsa Gedeon elkészitette Michael de Hunga-
ria mivének XV. és XVI. szizadi ,,csalad-
fajat”, vagyis hogy melyik korabbi szolgilt a
szedés forrdsdul. A nyomtatéhelyek alapjan egy
viszonylag kicsiny, &m az eurépai miivelodés-
ben annél jelentdsebb teriilet képe rajzolodik
ki. A 33 kiadés koziil egy jelent meg London-
ban, a t8bbi nyomdavaros koziil a mai Belgi-
umban talalhaté kettd (hat kiadds Leuvenben
¢és egy egy pontosan nem lokalizalhat6 helyen),
Hollandidban ketté (Leiden és Deventer egy-
egy), Franciaorszdgban harom (Péarizsban hét,
Lyonban egy és Strassburgban &t kiadas), Né-
metorszégban egy (Koln tiz kiadassal). Sajatos
Osszefiiggés figyelhetd meg a fennmaradt 12
kéziratos mésolat leléhelye és a kiadasok meg-
jelenési helye kozott. Hét Anglidban talalhato,
két masolat Belgiumban, egy-egy Hollandia-
ban, Réméaban és Budapesten (utobbi azonban
csak 1894-ben keriilt az OSzK-ba, korabbi tu-
lajdonosa ismeretlen). Borsa Gedeon tisztazza,
hogy az els6 hat kiadds nem véletleniil késziilt
Leuvenben: Anglidban a kdényvnyomtatds vi-
szonylag késon er6sodott meg, igy az angol
koényvsziikséglet jelent6s részét Németalfoldon
allitottak eld. Figyelemremélté tény azonban,
hogy Michae! de Hungaria miivének itliai ki-
adasarol nincs adat, a Romaban, a Bibliotheca
Vaticanaban 6rz6tt masolat is viszonylag kés6i
példany, az 1494-cs strassburgi kiadas 1504-
ben keletkezett masolata. A jelek szerint tehat
a Sermones tredecim universales hasznilata
els6sorban a London — Leiden — Périzs — Koln
hatérolta négyszogben mutathat6 ki. Ismertsé-
ge, olvasottsaga azonban ennél tagabb foldrajzi
kérben bizonyithat6, a magyarorszagi példa-
nyok mellett meglchetésen magas a Lengyelor-
szagban taldlhatoké. A fennmaradt példanyok
alapjan természetesen csak akkor lehetne va-
lamiféle megalapozottabb kévetkeztetést le-
vonni, ha ismernénk a példanyok torténetét.

Mindenesetre az 1494-es strassburgi kiadas
egyik, az OSzK-ban drzott példanyaban a XVI.
szdzad elejérél szdrmazé magyar nyelvii be-
jegyzések talalhatok.

A tanulmanyt koveti a bibliografia, Michael
de Hungaria miive jelenleg ismert 33 kiadaséa-
nak jegyzéke. Az egyes kiadasok azonositasat a
vonatkoz6 szakirodalom kozlése mellett jelen-
tésen megkonnyiti a cimlapok, illetve az imp-
resszumadatokat tartalmazé zar6sorok hason-
masanak kozlése. A tételekhez kapcsolodik a
fennmaradt példanyok lel6helyének megadasa,
elkiildnitve talalhatok a szakirodalomban emli-
tett, de elpusztult vagy jelenleg lappang6 kote-
tek egykori leléhelyadatai. -

Borsa Gedeon konyve a Michael de Hunga-
ria-kérdés lehetdségek szerinti részletes tiszta-
zasa mellett modszertani szempontok miatt is
jelentds. Azt példazza, hogyan lehet pusztin a
nyomtatvanybdl a nyomdatorténet és a tarstu-
doményok, a tdgan értelmezett miivelédéstor-
ténet eredményeinek felhasznalaséval rekonst-
rualni egy kézirat, illetve az abbol késziilt kia-
dasok életatjat. A kritikai vagy analitikus bib-
liografia. mdédszerét nem eloszor alkalmazza,
ezzel a médszerrel vizsgélta mintegy tiz évvel
ezeldtt a magyarorszagi Gsnyomtatvanyokat.
Ezattal azonban térben és idoben tagitotta vizs-
galddasi szempontjait, egy nyomtatvany tobb
mint 30 kiadasat elemezte, amelyek zéme az
1480-1519 kozétti négy évtizedben jelent
meg. Tanulmanya az eddigi szakirodalomban
talalhaté tévedések, a ,,bibliografiai fantomok™
kisziirése révén értékes hozzajarulas a szerzdi
hungarikumok minél pontosabb megismerésé-
hez vezetd, nem sima Gton.

A kotet a Borda Antikvarium kiadasaban je-
lent meg mint az antikvéarium kényvészeti so-
rozaténak 6todik darabja. A szdmos illusztra-
ciot tartalmazé bibliofil igényességli kiadvany
tipogréafiai megformalasat Haiman Gyorgy vé-
gezte; ez volt utols6é konyvterve. A szerzd, a
kiadé és a tipografus aldozatos munkajabol
Gijabb értékes kiadvannyal gazdagodott kényv-
és nyomdaszattérténeti szakirodalmunk.
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